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AVVERTENZA

Quest'impianto & ad uso esclusivamente PROFESSIONALE.
AIPIMPIEGO e MANUTENZIONE va adibito soltanto Il personale che abbia LETTO e CAPITO la informazion! IMPORTANTI
relative alla SICUREZZA DELLE PERSONE e dol MATERIALE riportate in quasto Manuale e nei libretti del VARI COMPONENTI
del sistema.

Si consiglia di leggere attentamente e di ben comprendere
ciascuno del seguenti vocaboli prima di continuare [a lettura del
manuale.

AVVERTENZA: Avverte l'utente che deve evitare o cormreggers
una situazione che potrebbe provocare lesioni e infortuni.

Quaisiasl etrato implego dell'impianto o dei relativi accessori,
come sovraptessione, alteraziene dei particolari, incompatibilita
chimica, uso di pezzi usurati o deteriorati, put gensrare la rottura
diun elemento e causare infezioni di prodotto o altre lesioni gravi,
incendi @ danni al materlale circostante.

Non alterare MAI nessun particolare dell'impianto. Una modifica
& causa di cattivo funzionamento,

VERIFICARE regolarmente | componenti del materiale di polve-
rizzazione, riparare o sostiwire | pezzi danneggiati o usurati.
PRESSIONE. Riferirsi alle Caratteristiche Tecniche del matetiale
ripertate alla fine del Manuale.

Verificare che TUTTII COMPONENTI DEL SISTEMA presentino

PROCEDURA DI DECOMPRESSIONE

VOCABOLARIO

SICUREZZA
PERICOLO DERIVANTE DALL’ERRATO IMPIEGO DEL MATERIALE

ATTENZIONE: Avverte I'utente che deve evitare ¢ correggere
una situazione che pofrebbe danneggiare o distruggere il mate-
riale.

OSSERVAZIONE: mette in risalto procedure essenzlali o infor-
mazioni complementari.

prestazionl di PRESSIONI ALMENO UGUALI A QUELLE DEL-
LA POMPA,

Non provare MAl e in nessun modo a far funzionare i componenti
del sistema ad una pressione superlore a quella indicata nei
rispattivi Manuali,

Non usare MAI 'attrezzatura per un uso diverso da quello per il
quale é stata progeitata.

FARSI PRECISARE dal fornitore chae | PRODOTTI impiegafi
siano compatibili per in contatto con i materiali componenti
Pattrezzatura. Consultare |z lista del MATERIALI A CONTATTO
CON IL PRODOTTO ala fine del Manuale Tecnico di ogni
attrezzatura.

Pet tidurre il rischio di lesloni gravi, anche da spruzzi di prodotto,

o di lesioni indotte da parficolari in movimento o di choe elettrici,

attenersi alfe seguenti istruzioni per l'arresto del sistema, per il

mentaggio, la pulizia o durante il cambio dell’'ugello 2 la fine delle

operazionl di spruzzatura.

1. Bloccare il grilletto

2. Interrompera gli arrivi d'aria della pompa chiudendo lavalvola
dell’aria, neltipo a spurgo (obbligatorio nel sistemay), con con-
seguente depressurizzazione del motore.

3. Sbloccara la sicurezza del grilietto

4. Mantenere energicamente una parte metallica della pistola
contro 2 parete metailicadi un secchio diraccolta del prodotio,
Usare solo secchi metallici validamente collegatf alla terra,
Evitare di meftere cartoni o carta di protezione sul suolo in
quanto possono escludere il collegamento alla terra.

RISCHI DI INCENDIO O DI ESPLOSIONE

Il passaggio del prodotto a grande velocita nella pompae neltubo
flessibile genera elettricita statica con possibile formazione di
scintille. Queste scintille possono dar fuoco al vapori del solvente
ed al prodotto distribuito, al pulviscolo e ad altre sostanze inflam-
makili, a prescindere se il lavore venga eseguito all'interno o
all'esternc, e provecare incendi o un'esplosioni con possibill
infortuni o danni materiali gravi.
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RISCHI DI INCENDIO

5. Azionare [ pistola per spurgare il prodotio.

. Bloccare di nuovo il grilietto

7. Aprirela valvola dispurgo della pompae sistemare unsecchio
metallico, con collegamento alla terra, sotto il rubinetto, peril
recupero del prodotto.

8. Lasciare la valvola di spurgo della pompa aperta fino all'ulte-
rlore impiego della pompa.

o

Se siritiene che 'ugello o il tubo siano completamente otturati o
che la pressione non sia stata completamente eliminata avendo
osservate la procedura di cui sopra svitare MOLTO LENTA-
MENTE I'anello diritegno dell'otturatore dell aria ¢ il raccordo del
tubo flessibile, pereliminare l[entamente la pressione. Svitare poi
completamante e pulire l'ugello o il flassibile.

Se si verificano scintille da slettricita, o se si avverts la minima
scarica, INTERROMPERE IMMEDIATAMENTE LA DISTRIBU-
ZIONE di prodotio. Non usare di nuovo il sistema prima di aveme
identificato e risolto il problema.

Per evitare 1 rischi dell'elettricitay statica le attrezzatura devono
essere collegate alla terra secondo quanto riportato al paragrafo
«Collegamento aila terra».




COLLEGAMENTO ALLA TERRA

Per evitare i rischi derlvant! dall'elettricita statica | componenti
deliimpianto devono essere collegati alla terra con Posservanza
delle istruzioni sotte riportate.

Prendere sempre conoscenza della vigente normativa per i col-

tegamenti ailla terra. Controllare che il sistema risulli collegato ad

una linea di terra effettiva.

1. Pompa. Collegatla alla terra usando un cavo adeguato ed un
morsetio secondo le spiegazioni riportate nel manuale della
pompa.

2. Comprgssore d'aria e/o alimentazione di energia idraulica:
Raccordare alla terra secondo le raccomandazione del co-
struttore.

3. Pistola: La pistola & raccordata alla tarra con il tube Prodotto
itquale deve essere conduttore. Gontrollare la conduttivita det
tubo dal fornitore o usare un tubo Graco.

4. Oggetii da verniciare. Davone essere collegati alla terra con
un adeguato sistema a cavo/pinza o, se sospaesi, con un

LA SICUREZZA DURANTE IL LAVAGGIO

Prima di procedere al lavagglo verificare che il sistema completo
ed il secchio di raccolta del prodotto siano correttamente collegati
alla terra. Consultate il paragrafo «Collegamento alla terra» e
attenersi alla procedura «Decompressione». Togliers I'ugello di
poiverizzazione (soltanto perle pistole di polverizzazione). Usare

Lo stantufio del motore pneumatico che si trova dietro le plastre
del motore stesso si spostaquando il motore viene alimentato con
aria. | pezzi in movimento possono afferrare o amputare le ditao
altre parti delcorpe, Non bisogna quind! mal usare la pompa dopo
aver asportato e piastre del motore pneumatico. Stare lontani

ll fluido sotto pressione contenuto nel tubo flessibile pud essere
malto pericoloso. Seil tubo flessibile perde, si taglia o sirompe per
usuraoerrato utilizzo, la spruzzatura del prodotio a presslone pud
generare lesionl, iniezioni di prodotto o dannl al materiate circos-
tante.

Stringere accuratamente tutti i raccordi prima di ogni impiege - 1a
pressione pud staccare un raccordo allentato o generare una
perdita ir cormispondenza di detto raccorda,

NON USARE MALI un tubo flessibile danneggiato. Prima di ogni
impiego controllare il tubo flessibile per tutta la lunghezza per
individuame le fessure, le perdite, Pabrasione, un rivestimento
incurvato, deterioramentl o raccordi non ben calettati. Se sl
dovesse rilevare una di queste anomalie, sostituire immediata-
mente i tubo flassibile. NON cercare MAl diriparare i raccordi di

gancio a spigoli vivi (lama o punta). Mantenere sempre puliti
i ganci di sospensione dei pezzi per ricavare la continuitd
elettrica.

5. Tutti gli oggetti conduttort trovantisi nella zona di kavoro devo-
no essere validamente collegati alla terra.

6. lIsuclc del locaie dilavoro deve essere conduttore e collegato
alla terra. Non bisogna coprire il suclo con cartone o altro
matetiale non conduttora che potrebbe interrompere la con-
duttivita,

7. 1liquidiinfiammabili che sitrovano nella zona di lavoro devono
essere conservatl in recipienti omologati e collegati alla terra.
Non prevedere quantitativi di materiale superlori a quelli ne-
cessari per un turno di lavoro,

8. Sacchio del solvente. Usare soltanto secchi metallici con
prese di terra conduttrici. Non appoggiare it secchio su un
supporto non conduttore, come cartone o carta per non
interompere la conduttivita.

RISCHI PROVOCATI DA PARTI IN MOVIMENTO

SICUREZZA PER IL TUBO FLESSIBILE

sempre la pressione pil debole possibile @ mantenere con fer-
mezza il contatto «metallo-metallo» fra la pistola o la valvola di
distribuzione e il secchio durante F'operazione di lavaggio per
ridurre | rischi di lesioni da spruzzi, schizzi o scintille provenient
dall'elettricita statica.

dalle partiinmovimento durantel'avvic o 'uso dellapompa. Prima
di ogni verifica o Intervento sulla pompa osservare la procedura
di decompressione iliustrata in pag. 2 per evitare 'avviamento
fortuita della pompa.

tubi flessibill ad alta pressione o di imediarvi con nastro adesivo
¢ in altro modo analogo. Un tubo flessibile riparato non pud
convogliare prodotto ad alta pressione e diventa pertanto PERI-
COLOSO.

MANEGGIARE E SISTEMARE | ACCURATAMENTE 1 TUB!
FLESSIBILI.

Non tirare | tubi flessibili per spostare il materiale. Non usare
solventi o prodotti incompatibili con i rivestimanti interni o estemi
del tubo flessibile. Non esporre il tubo flessibile a temperature
superiori a 82°C (180°F) o inferiore a -40°C (-40°F).
CONTINUITA’ ELETTRICA.

{ltubo deve essere conduttore per evitare I"accumularsi dicariche
sletirostatiche pericolose. Verificare dal fornitore la conformita
della resisteriza del tubo in base alla vigente normativa.
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SCHEMA D'INSTALLAZIONE TIPICO

aria di scarico

dattipo & spurgo

«r O MmMoOmw

F Valvola autermatica

t

INSTALLAZIORE

Installazione della pompa

Installare lapompainfunzione deltipo d'impianto previsto.
Gli accessori d'installazione sono riportati a pag. 5. [f
disegno quotato dellapompa figura sull'ultimadicopertina.

Lo schema d'Installazione sopra riportate ha un valore
puramente orientativo per la scelta degli accessori essen-
ziali e di quelli opzionali. Contattare il distributore Graco di
zona per consulenze su installazioni personalizzate.

Per installare la pompa su fusti con tappo da 2" servirs
dellapposito adattatore per tappo ripertato a pag. 5.
Smontare ia valvola d'ingresso come indicato a pag. 4,
inserire I'adattatore sul cilindro e sostituire [a valvola d'in-
gresso. Avvilars aiondo 'adatiatore pertappo nelapposi-
to foro del fusto e stringere la vite a testa zigrinata per
mantenere lapompaad un'altezzadicirca0,5" (13 mm) dal
fondo del fusto. Vedere [0 SCHEMA D'INSTALLAZIONE
TIPICO. Allentare il tappo di sfiato del fusto per impedire
chesicreiii vuoto. Perinstallare lapompa su uncontenitore
aperto servirsi dei disposliivi di fissaggio e dell'adattatore
riportati a pag. 5.

Avvitare il silenziatore dell’aria di scarice (A) nell'attacco
d'uscita (B) da 3/4 npt sulla base del metore pnsumatico.
Vedere io SCHEMA D'INSTALLAZIONE TIPICO. Nelcaso
in cui le attrezzature siano esposte a rischio di contamina-
Zlone ad opera di lunrificanti, sporclzia proveniente dalla
tubazione pneumatica, ruggine etc., intubare f'uscitadell'aria
di scarico, portandola fuori dalla zona a contatto caol fluido.

Messa a terra della pompa ¢ dell'itapianto

Leggere 'avvertenza PERICOLO D'INCENDIO O Di
ESPLOSIONE a pag. 1 e collegare a massa la pompa o
Impianto secondo quanto ivi indicato.
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Silenziaion? o tubo flessibile

Attacco d'uscita arta di scarioo 5/4 npt
Filtra regolatore dalParia

Lubrificaiore per tubazione pneutmatica
Valvola a solencide dellaria

Atlaces d'ingresso dell'aria
d'alimeatazions 318 npt

Valvola preumatica principale

Uscita flangiata del fluido

__: ALTEZZA LIBERA 0,5" (13 mm)

ELEMENTO SENSIBILE

Collegamento dei flessibili

Installare un gruppo accessorio filtro-regolatore d'aria (C),
un lubrificatore (D) ed una valvola a solenoide (E) sullin-
gresso dell'aria alla pompa da 3/8 npt (F) come indicato
sullo SCHEMA D'INSTALLAZIONE TIPICQ, Vedere pag.
5 perilgruppofiltro-regolatore edillubrificatora raccoman-
dati.

Collegare unflessibile d'alimentazione ariacon DI 0,5" (13
mmj allingresso da 1/2 npt del filtro-regolatora (C). Sull'ali-
mentazione princlpale dall'arla dev'essere presente una
valvola principale dell'aria del tipo a spurgo {(G), necessaria
per intercsttare e scarlcare la pressione dell'aria che po-
trebbe restare Imprigionata tra la valvola ed il motore
pneumatico, ¢on conseguente improvvisa entrata in fun-
zione di questo.

Collegare un flessibile del fluido alluscita flangiata della
pompa (H). Vedere il kit di accessori per flessibili per uso
sanitario a pag. 5.

Linstallazione dellinterc impiante deve soddistare le vi-
genti normative e disposizioni nazionali e locali.

Collegare le valvole a solenolde dell'arla (E) all'attuatore
ftimer), regolandole in modo che la valvola automatica
(J) eroghi ad opportuni intervalli.



FUNZIONAMENTO

-

La pompa sanitaria 207-550 viene spedita dai nostri stabi-
limenti trattata con Haynes Lubri-film.

N.B.: Sse necessario, flussare la pompa con una solu-
zione detergente ditipo approvato o smontate e saniticare
le parti prima di utilizzare la pompa. Attenersi alla PROCE-
DURA D! PULIZIA. Informarst sulle normative vigenti in
materia.

Regolazione della velocita e della pressione della pompa

AVVERTENZA
Nonfarmai andare lapressione dell'aria allapompaoltre
1120 psi (8 bar). Pressioni superiori a tale valore, infatti,
provocane il superamento della pressione di funziona-
mento massima raccomandata della pompain condizio-
ni di sicurezza, pari a 600 psi (41 bar}).

Prima di aprire 'alimentazione dell'aria per avviare la
pompa riempire la coppa del [ubrificatore fino alla tacca di
livello con olic per macchine esente da fosfati/esteri SAE
10. )

Con lalimentazione dell'aria inserita, la pompa s'avvia
quando lavalvola d'erogazione autornatica apre e siferma
quando la valvola d'erogazione automatica chiude per
azione della pressione. In un sistema a ricircolazione, [a
pompa funziona fino a quando |'alimentazione d'aria non
viene interrotta. Utilizzare sempre la pressione minima
sufficiente per ottenere i risultati voluti.

Lubrificazione e manutenzione ordinaria della pompa

Non esporme il motore a temperature superiori a 200°F
{93°C) e_la pompa del fluido a temperature superiori a
250°F (121°C). Temperature troppc elevate possono
danneggiare le guarnizioni e le tenute della pompa.

Se la pompa accelera rapidamente o gira troppo veloce-
mente occorre fermarlaimmediatamente e controllare l'ali-
mentazicne. Se il contenitore d'alimentazione 2 vuctoed é
penetrata aria nell'impianto, riadescare la pompa e I'im-
pianto col fluido, o fiussare e pulire la pompa e |'impianto,
Arrestare sempre la pompa al termine della corsa dello
stantuffo per impedire che il fluido si secchi sull'asta (il
motore pneumatico si ferma al termine della eorsa infe-
riore).

Per arrastare lapompa, chiudere il regolatore d'aria {C) ed
aprire la valvola principale deil'aria del tipo a spurgo.

Azionare [a valvola erogatrice per scaricare la pressione
del fluido.

Procedura d'arresto e di pulizia
della pompa volumetrica

N.B.: Lapocmpa e l'impianto devono essere puliti nel
rispatio delle normative locali applicabili in materia
sanftaria.

Togliere la pompa dal contenitore del fluido e farla funzio-
nare finc a che la maggior quantita di fluide possibile non
sia stata pompata fuori.

Flussare a fondo I'impianto con una soluzione detergente
calda.

Interrampere l'alimentazione d'aria alla pompa e scaricare
Iz pressione del fluido aprendo [a valvola erogatrice auto-
matica. Scollegare i flessibili dell'aria e del fluido dalla
pompa.

Smontare {2 pompa e gl accessor (vedere cap. MANU-
TENZIONE, Pompa volumetrica a pag. 4).

Lavare tutti i particolari della pompa con un detergente
alcalino alia temperatura ed alla concentrazione racco-
mandate dalla casa costruttrice tramite spazzolatura o altri
metodi atti allo scopo.

Risclacquare tutti i particolari con acqua.
Lasciar asciugare i particolari.

Controllare tulti | particolarl della pompa e putire eventuali
particolar sporchi, Eventuali componenti in gomma dan-
neggiati devono egsere sostituiti in quanto suscettibili di
ospitara microrganismi.

immergere tutti | particolari della pompa e Il tubo del
lubrificante in uno sterilizzatore di tipo approvato prima di
procedere al imontaggio. Lasciare i particelari della pom-
pa nello sterilizzatore durante if rimontaggio, prelevando-
veli uno per une al mormento deflinstatiazione.

Lubrificare le parti mobifi della pompa e gli O-ring, le
guarnizioni a baderna e le tenute con un prodotto lubrifi-
cante ermetico per usi sanitari.

Farclrcolare la soluzione sterilizzante nellapompa e nellim-
pianto prima delf'uso.
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MANUTENZIONE STRAORDINARIA

DIFETTO

CAUSA

AZIONE CORRETTIVA

La pompa non funziona

Tubazione strozzata o portata d'arfa insufficiente

Efiminare fa strozzatura o aumentare la portata

Pressione dell'arlainsufficiente, valvole dell'aria chiuse
o osiruite elg.

Aprire e/0 pulire | companent interessati

Cantenitore d'alimentazione del fluldo vuoto

Riempire Il contenitore

Motare pnewmatico danneggiato

Effettuare ia manutenzione - Vedere 307-043,

La pompa funziona, ma con una
mandata bassa nelle due corse

Tubazione strozzata o portata d'arfa Insufficiente

Eliminare la sirozzatura o aumantare la partata

Presslone dell'aria insufficiente, valvole dell'aria chiuse
a ostruite etc.

Aprire e/o pulire § componenti interassat

Contanitare d'alimentazione del fluido vuoto

Rigmpire it contenltore

Tubazionl, valvole, pistole del fluido etc. ostruita

Eliminare l'ostuzione *

Guamnizion! dalla gola (8) usurate

Sesiltulre la guamizione

Motore pneumatieo danneggiato

Effettuare la manutenzicne - Vedere 307-043

La pompa funziona, ma con una
mandata bassa nella corsa discen-
dente

Valvola d'ingresso fluldo aperta o usurata

Eliminare Il problema ed/o sottaporre a manutenzione

O-ring (12} del wbo montante della pompa del fuido
dannagglat

Sostitulre gt O-ring

La pompa funziona, ma con una
marndata bassa nella corsa ascen-
dente :

Stantutfo o guarnizicne del fluido apertl o usurall

Eliminare |l problema ed/o sottoporre a manutenzione

Funzionamento irregolare o velocita
eccessiva

Contenitore d'alimentaziona del fluido vuoto

Rlempire il contenitore

Valvola d'ingresso fluido aperta o usurata

Eliminare # problgr_pa ed/o sottoporre a manutenzione

Stantuffo o guarnizione del fluido aperti o usurati

Eliminare it problema ed/o sottoparre a manutenziong
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Scarlcare la pressione a scoltegare la tubaziane del fiuldo. Inserire Fallmentazicne dell'aria: se lapompa s'avvia sighifica che la tubazione etc. &intasata.




INTERVENTI PER AVARIE

ATTENZIONE
Onde ridurre al minimo i rischi di schlacciamento o am-
putazione delle dita delfoperatore, non far mai funzio-
nare la pompa senza le targhe del metore pneumatico.
Per ridurre al minimo i rischi di gravi lesioni parsonali,
comprase ferite agli occhi, dovute a fuoruscite improv-
vise di fluido, scaricare sempre la pressione dell'arla e
del fluido prima di procedere ad interventi dl manuten-
Zione sulla pompa.

Prima di smontare la pompa verificare wtte la altre azioni correttive.
Manutenzione della pompa volumetrica

Nel corso della manutenzione della pompa utilizzare tutti i
particolari del kit di riparazions 208-497.

Togliere la pompa dal contenitare del fluido e farla funzio-
nare quanto basta perché la maggior quantitd possibile di
materiale venga pompata fuori.

Interrompere l'alimentazione d'aria alla pompa chiudendo
il regolatore ed aprendo [a valvola principale dell'aria del
tipo & spurgo & scaticare la pressions attivando la valvola
d'erogazione automatica. Scollegare i flessibili dell'aria &
del fluido dalla pompa.

Valvolad'ingresso

Smontare l'alloggiamento della valvola d'ingresso {18)
togliendoc la spinadifermo (16) e gli O-ring (20) ed estraen-
do |a valvola dal cilindro. Smontare la valvola, pulire e
controllare tutti i particolari.

Stantuffo

Sganciare il dispositivo (7) di fissaggio della bussola (22)
alla base del motore pneumatico. Sfilars il cilindro (2) dal
motore pneumatico da sotto ed estrarre I'asta (3) dalla
biella (21). Spingere fuor I'asta dal fondo dal cilindro.
Togliere I'alloggiamento dello stantuffo (26) togliendo la
spina di fermo (25) e ['O-ring (20) e sfilando lo stantuffo
dalf'asta. Smontare, pulire e controllare tutti i particolari.

Guarnizione delia gola
Estrarre la bussola (22) dal cilindro (2) e togliere ia guarni-
Zlone (24), il cuscinatto {17) e la guarmnizione {8),

Pulire e controllare tuttii particolan, sostituendoli se neces-
sario. | particolari in gomma che risultino danneggiati o
tagliati devono essere sostituti, in quanto le eventuali parti
danneggiate divengono sedi dl microrganismi.

Rimontare lapompa eseguendoin senscinversole opera-
Zioni eseguite per lo smontaggio. Sanlficare tutii i compo-
nenti (vedere la PROCEDURA DI PULIZIA a pag. 3). Al
momento del rimontaggio lubrificare gli O-ring, la guarni-
zione della gola e la tenuta dello stantuffo con un lubrifi-
cante stagno per usi sanitari.

N.B.: Nelrimontaggiodellabussola (22) ilforo (A)deves-
sere inclinato verso il basso come indicato sulla
figura a lato.
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ACCESSORI (Devono essere acquistati separatamente)

ADATTATORE PER TAPPO 2" NPT 205-573
Per installazione della pompa su fusti con tappo
Acciaio inox 304

DISPOSITIVO DI FISSAGGIO 204-85u

Da usare con l'adattatore per tappo 205-573 quando la
pompa viene installata su fusti od altr contenitori apertida
55 galloni. Resistente alla corrosione.

LUBRIFICATORE DELLA
TUBAZIONE PNEUMATICA 214-847

PRESSIONE MASSIMA D'ESERCIZIO 250 psi (17,5 bar)
Per [a ubrificazione automatica del motore pneumatico
Attacchi d'ingresso e uscita 3/8 NPT(F)

FILTRC E REGOLATORE D'ARIA 105-146

Pressione af regolatore 5-125 psi (0-4,9 bar)
PRESSIONE MASSIMA D'ESERCIZIO 250 psi (17 bar)
Per iafiltrazione & la regolazione dell'aria alla pompa
Attacchi d'ingresso e uscita 1/2 NPT({F)

REGOLATORE D'ARIA E MANOMETRO 202-858

Per una regolazione di precisione della portata d'aria
fomnita allapompa. Attacco d'ingresso 1/2"NPT(F) orienta-
bile. Attacco d'uscita 3/8 N
zioni 307-204. -

KIT DI RACCORD1 PER TUBAZIONI

SANITARIE 208-385

PRESSIONE MASSIMA D'ESERCIZIO 900 psi (63 bat)
Comprensivodi: Raccordo confilsttatura a norme sanitarie
1.642-8 ACME (F) 3A e raccordo flangiato per fascetta a
cernigra a norme sanitarie 1-1/2" 3A

FLANGIA PER FASCETTA
A CERNIERA SANITARIA

FLETTATURA SAMITARIA 1-1/2" 3A

1.462-9 ACME (F) 3A
DOSATORIELETTRICI

Dosatori elettrici alloggiati in involucro opzionale in acciaio
inox 304 protetto contro gli spruzzi, disponibili su richiesta.

8 307-058

VALVOLA EROGATRICE SANITARIA 208-378
PRESSIONE MASSIMA DEL FLUIDO 200 psi (14 bar}
Campo di pressione arla al cilindro 50-150 psi (3,5-10 bar
Attacco dingresso fluido 1.462-8 ACME(M)

Attacco d'ingresso aria 1/4 NPT(F).

Vedera Manuale d'lstruzioni 307-054.

VALVOLA SPRUZZATRICE SANITARIA 208-379
PRESSIONE MASSIMA DEL FLUIDO 200 psi (14 bar)
Campo di pressione aria al cifindro 50-150 psi {3,5-10 bar)
Attacco d'ingresso fluido 1.462-8 ACME(M)

Attacco d'ingresso aria 1/4 NPT(F).

Vedere Manuale d'lstruzioni 307-054.

REGOLATORE DI CORSA

DELLO STANTUFFO 210-516

Per la regolazione della mandata della pompa tramite
variazione della lunghezza della corsa di pompaggio.
Vedere Manuale d'Istruzicni 307-205.

VALVOLAPRINCIPALE

DELL'ARIA DEL TIPO A SPURGO

PRESSIONE MASSIMA D'ESERCIZIO 300 psi (21 bar)
Serveaspurgare larlarimastanellatubazione pneumatica
tra 'aperiura d'entrata aria della pompa e questa stessa
valvola quando chiude. Attacchi d'ingresso e uscita 1/2
npt(mxf} .

COPERCHIO PER FUSTI
Coperchlo In acciaio inox disponibile su richiesta.

UTENSILE 208-386
Per raccordi per tubazion] sanitarie.

MORSETTO DI MESSA A TERRA 103-538

FILO DI TERRA 208-950
Lungh. 25 pledi (7,6 m), seziong 12



Pompa sanitaria modello 207-550
Serie E

1 {per | camponanti vedara 307-043}

ARIA DI SCARICO
3/4 npt(f}

20+~
25

ATTACCO D'INGRESSO
ARIA 3/8 NPT

18.-

26

307-056 9



ELENCO COMPONENTI

POS. CODICE
PEZZO

DESCRIZIONE Q.TA'

1 207-546

2 207-551
3 207-552
4 *101-946
5 102-218
-] 102-656
7 102-657
8 **180-238

5  *103-462
10 *103-869
11 *166-114
12 " 186-117
i3 186119
14 *166-129
15 **166-130
16 167-968
17 " 180-919

MOTORE PNEUMATICO

Per | componenti vedera 307-043

CILINDRO pampa

ASTA

COPIGLIA 2 0,127 (3,2 mm) X 17 (25 mm)
FASCETTA a cernlera 1.57 (38 mm)
SILENZIATORE deirarla di scarico

FASCETTA a cemlera 2.5" (84 mim)

PACCO GUARNIZIONI a "V™ in Buna-N
{guarnizione ad "U" opzionale - Vedere pili oitre)
SFERA & 0.75* {19 mm)

SFERA & 1.25" (31,8 mm)

PROTEZIONE antistillicidio In neoprene
GUARNIZIONE plana ¢ 2.5" (64 mm) In Buna-N
O-RING: in neoprena (1 di riserva)
PROTEZIONE antistllicidio In necprene
GUARNIZIONE @ 1.5" (38 mm) In Buna-N
SPINA di fermo per valvola d'ingrasso
CUSCINETTO

MODIFICHEINTRODOTTE

Qui di séguito sono riportati per i diversi assiemi costrutti-

vii particolari SOSTITUIT] e quelli NUQOVI

.ok h b ek ek

P I T Y gy

ASSIEME STATODEL | ... | CODICE | DESIGNA-
MODIFICATO | COMPONENTE | eEZZO ZIONE
207-550 SOSTITUITO 178-140 | Guarnizione
Serie NUQVO 8 180-238 | Guamizione
sing alvE SOSTITUITO 167-969 | Cuscinetio

NUOVO 17 180-919 Cuscinetto
SOSTITUITO 169-631 Anello
NUQVO 24 180-918 Anello

INTERCAMBIABILITA' DEI COMPONENTL: | particolari
nuovi rimpiazzano quelli SOSTITUITI elencati immediata-
mente sotto di essi.

KIT DI RIPARAZIONE: Per le pompe della serie E viene
utilizzate it nuove Kitditiparazione 218-741, conguarnizio-
ni in Buna-N.

10 307-056

POS. CODICE DESCRIZIONE Q.TA'
PEZZ0O

18 167970 ALLOGGIAMENTO della valvola dingresso 1
19 **167-971 GUARNIZIONE DI TENUTA

dello stantuffo in neoprens 1
20 *167-972 O-RING in gomma nitriiica (3 di riserva) 6
21 167-974 BIELLA 1
22 167-975 BUSSCOLA 1
23 169626 SPINA 1
24  180-918 ANELLO portaguarnizione 1
25 169-845 SPINA di fermo dell'allaggiamento defio stantuifo 1
26 169-8456 ALLOGGIAMENTO dello stantuffo 1
27 174-036 TARGHETTA 1

Hlnumero 307 figurante nella descrizione si rifetisce ad un
manuale d'istruzion] separato

* Ricambi “di pronto intervento” raccomandati. Tenere a
portata df mano per evitare perdite di tempo.

** Incluso nel kit df riparazione 218-741.

Ordinare i componenti citandone fa designazione e la
lettera ldentificativa della serfe deil'assieme cul sono de-
stinati.

KIT DI RiPARAZIONE 218-741

Per pompa volumetrica,

{Dev'essere ordinato separatamente)
Comprensivo di;

o
=2

Pos.
8
12
13
15
17
19
20

OF =k =k ok k) -2

GUARNIZIONE OPZIONALE AD "U" 178-140

in polietilens a peso molecolare ultraslevato.
Guamizione alternativa nei casi in cul il materiale del
particolare 180-238 (pos. 8), cicé ll Buna-N, non sia com-
patibile col setvizio previsto.



DATI TECNICI

Campao di funzionamento pneumatico
Fabbisogno d'aria

Cicli pompa per gallone (3,8 litri)

Velocita massima raccomandata della pompa
Pressione massima del fluido all'uscita

Partl a contatto col fluido

Tempetatura massima d'esercizio
per pompa volumetrica
Temperatura massima d'esercizio
per motore pnsumatico

Dimensioni minime raccomandate
per tubo flessibile alimentazione ara

40 = 120 psi (3 + 8 bar) (vedere AVVERTENZA apag. 3)
8 cfm per gallone pompate (0,06 m3/min/litro) a 100 psi (7
bar) di pressione; fino a 20 cfm (0,56 m3/min} con pompa
funzionante entro il campo raccomandato

28

66 clclifmin; 3,5 gpm (9,5 litri/min)

600 psi (41 bar)

Acciaio Inox; Buna-N; Neoprene

(approv. U.S.D.A ed autorizz. 3-A)

250°F (121°C)
200°F (93°C)

D1 6.5" (13 mm}

11 AN
(279.4 mmy} 7— 7.88"
{200.2 mm}
SALL
34 NPT {F} !
USCITA ARIA 98 NPT

INGRESSO ARIA

CAPOCORDA
DI MESSA A TERRA

5.68" (144.5 mm) dia

USCITA FLUIDO l

|

flangia per tubo da 1-1/2" I

Peszo : 33 [b (15 kg)

212" (53.8 mm} dia -\

Lunghezza perno
2.22" (56.4 mm)

—t

56.75"
(1466.9 mm|}

457
{1143 mm)

36.75"
{933.5 mm}




